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Product no.: 913501052
Mfr. No.: E8A362
Features: Replacement
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Make: Beretta
Model: A400 Action

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das BERETTA A400 ACTION
12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine anderen Personen in der Nähe
befinden, während Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie das Produkt sauber und in gutem Zustand, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie alle Komponenten des Sets auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:

Entfernen Sie die alte Schulterstütze und den Vorderschaft gemäß der Bedienungsanleitung.
Setzen Sie die neue Schulterstütze und den Vorderschaft an die vorgesehenen Stellen ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollständig montiert ist.
Laden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.
Halten Sie während der Nutzung immer den Abzug in einem sicheren Zustand.
Achten Sie darauf, dass das Produkt immer in einem sicheren Zustand gelagert wird, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehör.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemäß entsorgt wird, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von BERETTA USA oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie zusätzliche Ressourcen und Informationen zu Ihrem Produkt.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Teil der Verantwortung des Benutzers sind. Eine unsachgemäße
Nutzung kann zu Verletzungen oder Schäden führen. Halten Sie sich immer an die Sicherheitsrichtlinien und
verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



1.  
2.  

3.  
4.  

5.  

Safety Instruction Guide for BERETTA A400 ACTION
12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and proper use of this product. Please read
this document carefully to understand the safety guidelines and precautions associated with your new firearm
accessory.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear target.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
If you are unfamiliar with firearms, seek professional training before use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the BERETTA A400 ACTION is compatible with the stock and forend set before installation.
Inspect the product for any damage or defects before use.
Do not modify or alter the stock and forend set in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the stock and forend set.
Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent damage to the stock and forend.
Do not use the firearm with ammunition that is not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock and forend from the BERETTA A400 ACTION according to the manufacturer's
instructions.
Align the new stock and forend with the mounting points on the firearm.
Securely attach the stock and forend, ensuring all screws and fasteners are tightened according to the
specifications provided by the manufacturer.
Perform a final inspection to ensure that the stock and forend are securely attached.

Usage

Always check that the stock and forend are firmly attached before each use.
Regularly inspect the stock and forend for wear and damage.
Clean the stock and forend with a soft cloth and mild soap to maintain their appearance and functionality.
Store the firearm in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK
FOREND SET, please refer to the manufacturer's website or contact your local Beretta dealer.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BERETTA
A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET. Always prioritize safety and seek professional
assistance if you have any questions or concerns regarding the use of your firearm and its accessories. Thank you
for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Crosse et de
GardeMain Kick Off pour BERETTA A400 ACTION 12
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de crosse et de gardemain Kick Off pour votre BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE.
Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Il est important de lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Gardez l'arme à feu déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à l'utiliser.
Éloignezvous des enfants et des personnes non qualifiées lorsque vous manipulez l'arme.
Vérifiez régulièrement l'état de votre ensemble de crosse et de gardemain pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas l'ensemble de crosse et de gardemain. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange recommandés par BERETTA.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.
Assurezvous que l'arme est correctement assemblée avant chaque utilisation.
Ne tirez jamais sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancienne crosse:

Retirez la vis de fixation de la crosse existante.
Retirez délicatement la crosse de l'arme.

Installation de la nouvelle crosse:
Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur de l'arme.
Fixez la crosse à l'aide de la vis de fixation fournie.

Installation du gardemain:
Retirez l'ancien gardemain en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Installez le nouveau gardemain en vous assurant qu'il est bien en place et sécurisé.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que l'ensemble de crosse et de gardemain est correctement installé.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et l'impact de l'ensemble sur votre tir.
Pratiquez dans un environnement sécurisé avant de vous engager dans des situations de tir plus exigeantes.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'ensemble de crosse et de gardemain à la poubelle.
Contactez un service de collecte des déchets dangereux pour une élimination appropriée.
Assurezvous de respecter les réglementations locales concernant l'élimination des accessoires d'arme à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
BERETTA ou contacter le service client de votre revendeur. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et agréable de votre ensemble
de crosse et de gardemain Kick Off pour BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE. Merci de prendre le temps de lire ce
guide et de rester vigilant lors de l'utilisation de votre arme.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolby i Rączki
BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kolby i Rączki BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana, gdy nie jest używana.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub śnieg.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które nie są zalecane przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria do instalacji.
Przeczytaj instrukcję obsługi broni, z którą będzie używany zestaw.

Instalacja kolby

Zdejmij starą kolbę z broni, postępując zgodnie z instrukcją obsługi.
Zamontuj nową kolbę, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Instalacja rączki

Zdejmij starą rączkę, postępując zgodnie z instrukcją obsługi.
Zamontuj nową rączkę, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystko działa poprawnie.
Przeprowadź kilka testowych strzałów w bezpiecznym miejscu, aby upewnić się, że wszystko jest w
porządku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu w sposób nieodpowiedzialny. Zastosuj się do lokalnych przepisów dotyczących
utylizacji odpadów.
W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem lub serwisem.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z Zestawu Kolby i Rączki BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF. Dziękujemy za uwagę i
życzymy bezpiecznego użytkowania!
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BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK
FOREND SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET tuotteen turvallisuusohjeeseen.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseen käyttöön.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

Käyttö

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Käynnistä tuote turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita ihmisiä.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa säännöllisellä huollolla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti, erityisesti mahdolliset vaaralliset materiaalit.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta saatavilla olevat
resurssit. Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita ja määräyksiä.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro produkt:
BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF STOCK
FOREND SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu pažby a předpažbí BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE KICK OFF. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a jejich příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Dbejte na správnou manipulaci se zbraní a dodržujte pokyny výrobce.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy při používání, přestaňte výrobek používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti pro instalaci.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace:

Odstraňte starou pažbu a předpažbí podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou pažbu a předpažbí BERETTA A400 ACTION podle pokynů uvedených v uživatelské
příručce k produktu.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti a ujistěte se, že vše funguje správně.
Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda je vše v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty mají EU kontaktní bod pro bezpečnostní dotazy.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a správné používání sady pažby a předpažbí BERETTA A400
ACTION 12 GAUGE KICK OFF. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při používání našich produktů.


